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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

ZABAWKI NAUKOWE.

Magiczne figury,

Trzeba narysowa¢ na kawalku zwyczajnego papieru
jakakolwiek badz figure geometryczna.. kwadrat, czworokat,
trojkat, polygon, postugujgc sie zmoczonym w wodzie otdw-
kiem, nastepnie wtozy¢ go ostroznie do miski z wodg, zeby
ptywat i wzigwszy na tyzeczke troche wody, obla¢ nig ostro-
znie rysunek; wilgotne linie, ograniczajgce figure, prze-
szkodzg ptynowi rozejs¢ sie po catym kawatku papieru, lecz
tylko po tej jego czesci, ktéra miesci trojkat. WezZcie teraz
szpilke i pograzcie jej ostrze w wode, ponad jakimkolwiek
badZ punktem tréjkatu, tak jednak, aby ono nie dotykato pa-
pieru. Uczyniwszy to, spostrzezemy, ze tréjkat pocznie sie
porusza¢ wolno w pewnym kierunku i dopoty, dopokijego $ro-
dek geometryczny nie znajdzie sie akurat pod koricem trzymanej

przez nas szpilki. Dla sprawdzenia, mozna z gory wykresli¢
Srodek figury, wtedy przekonamy sie, ze papier bedze
sie poruszat w kierunku strzatki, i zatrzyma sie sam, skoro
tylko ostrze szpilki wskaze na punkt A, bedacy Srodkiem

figury.

Powtdrzy¢ mozna to doswiadczenie z wielobokiem, kwa-
dratem, a nawet z mapa.

Nakresimy np. kontury kraju w ktérym mieszkamy
i w ten sposdb bedziemy sie mogli dowiedzie¢, jakie miasto
lezy w samym jego $rodku, szpilka wskaze go nam na pewno.

PRZED LAT TYSI ACEM,

(Dalszy ciag).

— O! wszechmogacy i taskawy, btogostaw mi! — szep-
neta w poboznym zachwycie.

W tej chwili komnata zndw sie zatrzesta, a skutkiem
tego wstrzasniecia Ozyrys rungt na ziemie, przygnieciony
czerepami zdruzgotanej kolumny, daremnie usitujgc powstac,
jeczat i klat po egipsku... Przy powalonym lezata potamana
takze maska przedstawiajgca gtowe orita...

To wszystko ochlongwszy z pierwszego przestrachu
Kornelia jednym rzutem oka objeta i poznata, ze ten lezacy
na marmurowej posadzce, ten po prostu klngcy, nie byt Ozy-
rysem bratem poteznej i mitosiernej bogini, lecz egipcyani-
nem, Barbillusowym stuga, ktéry zwykle do Swigtyni Izydy
wprowadzat poboznych jej czcicieli...

Przejeta oburzeniem i wstretem, Kornelia wypadta na
ciemny korytarz, po omacku zbiegta ze wschodéw na dziedzi-
niec, gdzie oczekiwali na nig Chloe i Parmeniusz.

— Uchodzmy z tego ohydnego przybytku klamstwa! —
zawotata; jak btyskawica przemkneta koto budki Ostyaryu-
sza, sama odsuneta rygle u forty i ranigc bose nogi o kamie-
nie, bez tchu prawie dostata sie do domu. Chloe zaledwie
zdotata za nig podazy¢. Sen juz tej nocy ani na chwile nie
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skleit sptakanych oczu Kornelii. Cierpiata bardzo... Wszystko
co dotad uwazata za Swiete i wznioste, wydawato jej sie teraz
mar.nem i nikczemnem; przez oszustwo Barbillusa, stracita
wiare w jego postannictwo, a nawet wiare w lzyde, w potege
i wszechmoc bogéw i bogin...

— Gdzie jest prawda?... gdzie?... — myslata z roz-
paczg zatamujgc rece — kto mi do niej wskaze droge?...

— Kwintus! Kwintus! — szeptato przeczucie dziewicze-
go serca,

XVII.

W jednem z opuszczonych juz kamieniotoméw dosy¢ od
Romy odlegtym, w czworokatnej komnacie, ktorej tukowate
sklepienie, podpieraty murowane stupy — p6zna noca zeszta
sie gromadka chrzescijan. Piecioramienny sSwiecznik zwiesza-
jacy sie od sklepienia o$wiecat podziemie. Na fawach wyku-
tych w skale siedziaty kobiety i dziewczeta; z mezczyzn nie-
ktérzy stali, inni przysiedli na rozrzuconych tu i owdzie odta-
mach ptaskich kamieni.

Uwaga wszystkich gtownie zwrdcong byta na Kwintusa,
i dziewiecdziesiecioletniego starca, ktory siedziat w poreczo-
wem krzesle, wyprostowany, ze stodkim usmiechem na ogorza-
tej i zmarszczkami pokrytej twarzy. Ten cziowiek duzo juz
cierpiat dla mitosci Chrystusa.

Z rozkazu Nerona, diugie lata spedzit na wyspie Sar-
dynii, w kopalniach, kedy wysyfano zbrodniarzy i gdzie #czy
jego zagasty... Kalenus jako rzymski zotnierz, w miodosci
swej przebywat w Palestynie, kiedy Chrystus tam zyt, nauczat
i byt ukrzyzowany. taska Boza oswiecita serce wojaka, zo-
stat chrzescijaninem i nadzieja szczesliwosci w przysztem zy-
ciu rozjasniata i rozpromieniata noc jego terazniejszych cier-
pien i bolesci...

Kiedy wyznawcy Chrystusa w cichem skupieniu stuchali
opowiadania siwowtosego starca, z Rzymu wyruszat poczet
zotnierzy zbrojnych w krotkie miecze i dzidy.

Na czele oddzialu postepowat Centuryon, ktéry sobie
na polach bitw w Germanii te godno$¢ wystuzyt, pacho-
tek przyswiecat pochodnig, a przewodnikiem byt piekny mio-
dzieniec, grek Antinous, niewolnik Stefanusa. Centuryon
pogardzat tym chtopcem, wida¢ to byto z tonu jakim do niego
przemawiat, pytajac o droge, ktorg oddziat miat przebywac,
a ktorg zdradliwy grek podjat sie wskazac.

W lesie zgaszono pochodnig, a zapalono rogowsg lata-
renke. Antinous zareczat, ze Nazarenczycy nikogo nie sta-
wiajg na strazy przy wejsciu do kamieniotomu,,tak ze on sam
niedawno niespostrzezony tam sie wcisngt. Zotnierze prze-
dzierali si¢ przez Zaro$la, naraz Antinous pochwycit latarke
przyjrzat sie jednemu z wawrzynowych krzakow i tryumfalnie
zawotat potgtosem:

— Tu! zlapig sie wszyscy, jak zwierzeta w sidia!

Chrzescijanie kleczac odmawiali modlitwe, kiedy w pod-
ziemiu rozlegt sie chrzest broni i odgtos krokéw.

Zerwali sie przerazeni, tylko Kwintus Klaudyusz i Ka-
lenus najmniejszym ruchem nie zdradzili trwogi. Stary Cen-
turyon stangt u wejscia, trzymajac w prawej rece szeroki
miecz wyciggniety z pochwy; poza nim btyszczaty hetmy zot-
nierzy.

— Kito sie ruszy z miejsca, zginiel—zawotat Centuryon
a zblizywszy sie do Kwintusa, opuscit miecz i rzeki z uszano-
waniem :

— Dostojny panie, sam widzisz, ze opér bytby daremny.

— Czy mie znasz? — spytat Kwintus.

— Jestze kto w Rzymie, nie znajacy syna Jowiszowego
arcykaptana?

— Wiec czego chcesz odemnie?

— Spetniam rozkaz prefekta Romy i szukam Nazaren-
czykow...

— | znalaztes ich z mojg pomocg! —szyderczo zasmiat
sie Antinous.

— Co0z to za chiopak ? — zapytat z pogardg Kwintus.

— Jestem Antinous, niewolnik Stefanusa, ktéry przy-
rzek} darowaé mi pieéset tysiecy sestersow i wolnosé, jezeli
zdotam cie zgubié, dostojny panie — szyderczo $Smiat sie Grek
— i dopigtem tego. Ach! ja dawno juz mialem cie na
oku, szpiegowatem cie wowczas, kiedyS w owg noc burzliwg
przez pola niést Eurymachusa, ktérego udato ci sie ukryc...

— Przestan szydzi¢ zjadliwa gadzino! Milcz nedzny
pachotku! — krzyknat gniewnie Centuryon, a zwracajgc sie
do Kwintusa, dodat:

— Panie, bogowie widzg! przykro mi to, ale... jeste$
moim wiezniem. Jesli mi dasz stowo, ze nie uciekniesz, po-
zostawie cie nieskrepowanego, towarzyszom twoim musze na-
tozy¢ okowy. Przeméw do nich, panie, aby nie stawiali da-
remnego oporu.

— Czyn twa powinnos$¢ Centuryonie — rzek} Kwintus.

Na skinienie Centuryona weszli zotnierze i zaczeli chrzes-
cijanom naktada¢ okowy, w czem Antinous pomagat im z ja-
kas$ dzikg rozkosza. Krepujgc rece Glaukii, szarpat jg tak
silnie, ze dziewczyna upadta w tyt, uderzajgc o kant wystajg-
cej skaty... Krew trysneta strumieniem ze zranionej skro-
ni dziewczecia, drzenie wstrzasneto jej drobna posta¢ i .. du-
sza Glaukii uleciata do nieba.

Jek ttumiony rozlegt sie w kamieniotomie, Centurion rzu-
cit Antinousowi przekleristwo i nazwe zabojcy, a Thrax Bar-
batus uklagkt przy martwej cdrce.

— Do rychtego widzenia! szczesliwg jeste$ dziecie... juz
zaden kat nie wyrzadzi ci krzywdy — szeptat, tkliwie catujgc
jej zimne czoto, i za chwile w podziemiu pozostaty juz tylko
zwihoki Glaukii...

Orszak chrzescijan wsrdd ciszy i ciemnosci, przez ulice
Romy wiedziony przez Centuryona, zatrzymat sie u stép Ka-
pitolijskiego wzgodrza przed mamertyriskiem wiezieniem. ¥

Kwintus usmiechnat sie gorzko. W samym $rodku prze-
wspaniatej stolicy Swiata, obok cezarowych patacéw, do kto6-
rych tak czesto wchodzit jako gos¢, jak przyjaciel imperato-
ra, miat teraz wnij$¢, jako zloczyfica w najstraszliwsze wie-
zienne glebie.

Chrzescijanie zegnali sie usciskami i zyczeniami wytrwa-
nia i meztwa; nastepnie poprowadzono ich do rozmaitych lo-
chéw. Dla Kwintusa dozorca zupetnie oddzielng przeznaczyt
cele.

¥ Spokojnie miodzieniec prog jej przestgpit; dozorca zam-
knat ciezkie, zelazem okute drzwi i zasunat potréjny rygiel.
Loch w ktorym pozostat Kwintus byt o tyle wysoki, ze mozna
w nim byto sta¢ prosto. W dzien wpadato tam troche $wia-
tha przez maty, okragly otwdr w sklepieniu; teraz palita sie
zakopcona lampka olejna. Oprocz kamiennego toza znajdo-
wata sie tawa z nieheblowanyeh desek i zelazny stup z kaj-
danami, ktore wiezniowi we dnie zaktadano. AVodzac okiem
po Scianach, Kwintus dostrzegt wyryte na nich hellenskie i ta-
cinskie zgtoski. Zblizyt sie czytat:

»Jezu, Zbawco moj i Odkupicielu! dla ciebie zyje i umie-
ram” !

Inny napis, tepem narzedziem pracowicie wyryty, brzmiat:

,»Ja Cericus i cérka moja siedmnastoletnia Psyche, umie-
ramy dla Chrystusa. Przebaczamy nieprzyjaciotom naszym
i ufamy w mitosierdzie Boze!”

Im wiecej Kwintus odczytywat tych napiséw, tern wiek-
szej ulgi doznawal, niby wedrowiec, ktdry na pustyni odnaj-
duje $lady stop ludzkich i widzi, ze inni przed nim te straszng
droge przebywali, dgzac do tego samego, co i on celu...

Tymczasem lampka $wiecita coraz bladziej, wreszcie cat-
kiem zagasta. Miodzieniec dotykajac reka wzdluz Sciany,
znalazt owo kamienne toze i spoczat na niem owingwszy sie
ptaszczem. Ale pierwej jeszcze odmowit krétkg modlitwe, kto-
rej nauczyt sie od chrzescian. Raz tylko jeden ustyszat te
modlitwe i utkwity mu w pamieci proste stowa, ktéremi czio-
wiek z dzieciecg ufnoscig zwraca sie do Stworcy: ,,0jcze nasz
ktorys jest w niebie”. Potem zasnat tak spokojnie, jak gdyby

*) Do dzi$ dnia wiezienie to istnieje niebardzo uszkodzone.



363

pod swoim wiasnym dachem ina miekldem tozu w swej sy-
pialni.  Skrzypniecie ryglow przebudzito Kwintusa... szare
Swiatlo wnikato do jego wiezienia, dozorca postawit przed nim
amfore napetniong wodg i mise z orkiszowa papka.

— Kitoéra godzina? — zapytat zrywajac sie Kwintus.

— Dwie godziny po wschodzie stonca.

— Glodny jestem, daj mi co jes¢.

Dozorca wskazat na miske.

— Nie wykwintnie zywicie tutaj—usmiechnat sie Kwin-
tus.

— Musisz sie do tego przyzwyczaié— odpart dozorca —
chociaz nie tatwo ci to przyjdzie, bo miarkuje ze pochodzisz
ze szlachetnego rodu.

— Czy ty mie nie znasz ?

— Nie. Ja raz tylko na rok podczas $Swiat Saturna
wychodze na miasto.

— Jestem Kwintus Kladyusz, syn arcykaptana Jowiszo-
wego. Stuchaj, o co cie poprosze. WieS¢ 0 mojem uwiezie-
niu nie doszta jeszcze pewno do mojego ojca. Jesli mu kto$
obcy nieostroznie jej udzieli, lekam sie aby nie zachorowat,
lub nawet aby nie umart nagle z wrazenia... Najlepiej aby
te wiadomos$¢ otrzymat wprost odemnie. Napisze wiec stow
pare na tej oto woskowej tabliczce, a ty przeSlesz jg mojemu
ojcu.

— Nie moge! nie wolno mi!
poczekaj cierpliwie do wieczora.

— Do wieczoral—zawotat Kwintus z rozpacza, a wtem
na korytarzu, za drzwiami wiezienia, odezwaly sie gtosy. Do-
zorca wypadiszybko.

Zapytam przetozonego...

(. c. n.)

PAJJK MORSKI.

Tak zwany pajgk morski wyobrazony na rycinie naszej
nie nalezy wcale do rodziny pajagkowatych arachnidae; nazwe
swa zawdziecza prawdopodobnie dtugim nogom i okragtawemu
ksztattowi ciata. Pajak morski, jak widzimy, posiada nad-
zwyczaj odrazajgcg powierzchowno$¢; powykrzywiane nogi,
zakonczone szponami, kleszcze, wylupiaste oczy, wstretna
paszcza, grzbiet pokryty nieréwnemi kolcami, wasy sterczace
z malenkiej glowy, czynig zeh prawdziwego potwora. Na
pierwszy rzut oka zdawac by sie mogto, ze pajgk ten siedzi
pod kepka roslin morskich, pomiedzy ktéremi ukryt sie dla
fatwiejszego pochwycenia zdobyczy. W rzeczywistosci wszak-
ze, zwierze to na swym wiasnym grzbiecie dzwiga ogrdd caty,
ztozony z wodorostéw, alg i t. p. roslin, ktore krzewig sie tam
wygodnie, zapuszczajgc korzenie w grubg warstwe mutu, po-
krywajacg kolce. Pajgk morski nalezy do najleniwszych
stworzen; nadzwyczaj rzadko puszcza sie z raz obranego sie-
dliska, z tej jego ociezatosci korzystajg nietylko wodorosty,
lecz takze i niektore muszle; przyczepiajg mu sie one bowiem
do grzbietu, zupetnie jak do skaty; czesto obcigzony w ten
sposéb pajgk morski, cate swe zycie spedza nie zmieniajac ani
razu miejsca pobytu. Za pozywienie stuzg mu malenkie wy-
moczki, ktore chwyta kleszczami.

Rozmiary pajaka morskiego nie przenoszag dziesieciu
centymetrow na dtugos¢ i szerokos¢. Potworek ten, pomimo
wstretnej swej postaci jest jednak uwazanym za przysmak.

Mieszkancy wybrzezy morskich towig go w wielkich
ilosciach i spozywajg jak kraba zwyczajnego lub raka.

We Wioszech nosi on og6lng nazwe frutti dl mare, i jest
ulubiong potrawe ubozszej ludnosci.

Pajak morski napotyka sie wcatem morzu Srédziemnem,
najczesciej jednak chwytajg go u wybrzezy Adryatyku.
Z punktu widzenia zoologa, spokrewnionym on jest blisko
z krabami i rakami. Wt U

PRZED ZIMA,.

Szumi wicher ponad fanem,
Szumi w gestym lesie;
Rwacym kretym wcigz tumanem
Liscie w gore niesie.

Leci, pyt rozmiata szary,
Pedzi zawierucha,

Szarpie, zgina drzew konary,
Mknie, zawodzgc gtucho.

Wtem z deszczykiem $niezek pruszy;
Po zawiei stota;

Ledwie stonko jg osuszy,
Wiatr znéw burzg miota.

Noc!... $cigt wode mréz ! po siotach
Whet ptong ogniska;

Lecz sg chaty, gdzie w popiotach
Czesto zar nie btyska.

Tam drozyng, polem, borem,
Spieszy bieda z nedza,

I schudzone, raz wieczorem
Tak sobie gawedza;

— 0Oj, zle! znowu ciggna chmury!
Starez my niebogi!

Brak odzienia, w ptachtach dziury,
Marzng bose nogi.

Strach! gdzie staniem w progu, wszedzie
Pusty wor w komorze;

Chtodno, gtodno! co to bedzie?
Kt6z nam dopomoze ?!

Gdybyz troche drzewa, chleba,
Cieplej strawy z sola!
Ulituj sie, Ojcze z nieba,
Nad nieszczesng dolg!

— lde! srebrny glos przewiewa,
Kto$ zdaza copredzej,

Dzwiga chleb i wigzke drzewa
Dla biedy i nedzy.

To pachole jasnowtose!

— Na-z wam! stodko rzecze,
Widze trud i gorzkg rose,

Ktoéra tzg wam ciecze.

Mam tez ptachty, odziez cata;
Choc daréw nie wiele,

Tych, na jakie mnie dzi$ stato,
Z serca wam udziele.

Az rozbtysto ciemne pola,
Widniej w gestym lesie;

Bo serdeczne to pachole,
Mitosierdziem zwie siel...

Ewa ElLarya.

e wspomnien starszego brata.

spisat K. J. R. O.

Nie pamietam zadnej postaci, ktéraby sie tak wyraznie
wyryta w dziecinnej mej wyobrazni, jak szanowanego i kocha-
nego przez wszystkich, naszego proboszcza. Dzi$ jeszcze,
chociaz wspomnienia te licze do dawnej juz przesztosci, skoro
mi na mys$l przyjda lata pierwszego dziecirstwa, a z niemi dro-
gie progi rodzinnego domu na wsi, nieodigcznie z niemi staje
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nii przed oczyma ta wyniosta barczysta posta¢, w czarng, przy-
brana sutanne, ktéra wraz z trudami rodzicow, okoto wycho-
wania mojego i trzech moich miodszych braci, rzucita swa
zacng dionia w miodociane serduszka, szlachetne ziarno mi-
tosci dla bliznich i wszystkiego co mitowaé nalezy, to za$
wzrastajgc, ogarniato je tak zwolna, i zapetniato z czasem
opréznione miejsca przez owych dwoch wrogéw wszelkich
wzniostych dazen ludzkich, jakimi sg: niewdzieczno$¢ i roz-
czarowanie;

Ksiadz proboszcz, majac parafie o niecatg mile od ma-
jatku moich rodzicdw, bywat u nas bardzo czesto. Wielez
to razy w czasie zasp $nieznych, kiedy tygodniami catemi nie

bierato sie z ust naszej wyroczni stowa uznania. Po nas do-

piero postepowali starsi.

W zimie po przywitaniu siadano zwykle przed matym
ogniem na kominku: babunia i ksiadz proboszcz posrodku na
wysokich staroswieckich fotelach, reszta za$ osob dokota,
i zaczynato sie wzajemne udzielanie sobie i zestawianie wiado-
mosci ze stolicy, wyczytanych w gazetach. My, siedzac na
niskich stoteczkach a wiecej jeszcze na podtodze stuchalismy
zwykle pilnie z poczatku, ale gdy pdézniej, co miato miejsce
prawie zawsze, nastepowata zarliwa dysputa co do autentycz-
nosci przeczytanego faktu, wymykalismy sie po jednemu na
palcach z pokoju, wiedzac juz naprzod czem sie to skonczy.

Pajak morski.

zajrzat nikt z sasiadéw dla ztej drogi i zadymki, na dziedzin-
cu rozlegaty sie znane juz wszystkim janczarskie dzwonki, a za
chwile potem w wielkich drzwiach prowadzgcych z ganku do
sieni zarysowywata sie biata sylwetka przysypanych S$niegiem
niedzwiedzi, z ktorych zaledwie wida¢ bylo czerstwg i zawsze
przyjaznie usmiechnietg twarz ks. proboszcza. Wtedy ku
uciesze nas wszystkich wstrzasat on, niby sw. Mikotaj z bajki,
swem wielkiem futrem, z ktdrego osypywaty sie tumany mie-
nigcego jak tecza $niegu, i wytartszy gtosno siny od mrozu nos
czerwonym fularem o tabaczkowym szlaczku méwit przeste-
pujac prog jadalni: Niech bedzie pochwalony Jezus Chry-
stus! Zanim zdotali przywita¢ go rodzice i babunia, zwykle
my wszyscy rzucalisSmy sie ku niemu ohstepujac dokota, i nie
puszczaliSmy z pomiedzy siebie, dopoki kazdy z osobna nie po-
chwalit sie z dobrym stopniem w dzienniczku, lub jakg nowa
robota, za co naturalnie stosownie do doniostosci zastugi od-

Ks. proboszcz ktory prenumerowat ,,Wiek” byt statym nie-
przyjacielem ,,Kraju” ktére to znéw pismo miato goraca zwo-
lenniczke w babuni; nieobeszto sie wiec zazwyczaj bez sprze-
czki, poczem obie strony przez szacunek jedna dla drugiej
udawaly iz przyznaj g sobie racye, co przeciez nie przeszka-
dzato bynajmniej iz kazda, idgc za chwile na herbate, zosta-
wata w duszy przy swojem dawnem przekonaniu.

Nieprzyjemne nieco wrazenie sprzeczki zacierato nato-
miast wejscie do jadalnego pokoju przy ktérego drzwiach po-
wstawato zawsze certowanie sie, kto pierwszy ma prog prze-
stapi¢. Babunia obstawata Scisle ze pierszeristwo nalezy sie
zawsze ,,duchownej osobie” ksigdz proboszcz za$ robit ajuzye
do ,,powaznego wieku”. Ceremonie konfczyly sie tern najczes-
ciej iz taczac szacunek dla duchownej osoby i powaznego
wieku przestepowano prog jednoczesnie, poczem zgoda i jed-
no$¢ w zdaniach panowala juz jak najlepsza.
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O ile w zimie ks. proboszcz oczekiwanym byt gosciem
tylko od czasu do czasu, z powodu utrudnionej komunikacyi,
zaréwno przez nas jak i przez babunie, o tyle brakowatoby
go w lecie, gdyby zechciat uzupeic¢ wista we czworo, ktorego
opuszczenia chociazby jednej partyi babunia nie darowataby
mu nigdy. Ale tez nie byt nigdy tak okrutnym, i regularnie
codziennie o p&t do pigtej, w bramie ukazywaty sie najpierw
tyski, dniej zawsze Smiejacy sig¢ Grzesio, petnigcy czynnos¢ fo-
rysia, a nastepnie z6tta katamaszka na niej, zas osoba ksiedza
proboszcza spowita w piaskowy pudermantel z postawionym
na gltowie kapturem na sposob zakonnikéw, ktory tez zwykt
nazywac przy ubieraniu ,,postawieniem mnicha”. Pod lipami
o0 dwadziescia krokéw od ganku stat juz stoliczek i babunia
Zajmowata przy nim miejsce tasujgc niecierpliwie karty. Zda-

z okrzykami do powitania. Babunia zapominata wtedy o gde-

raniu i wotata na mnie:

— Janku, pobiegnij no predziutko po pana Basiewicza
i panne Tekle, i powiedz im ze czekamy.

Pan Basiewicz byt naszym nauczycielem, a panna Te-
kla dalekg, niemiodg juz kuzynka ojca, petng wiecznie dzi-
wacznych pretensyi, bawigca u nas dta wyreczania mamy przy
gospodarstwie, ktoéra przeciez w gruncie miata poczciwe ser-
ce 1 lubilismy ja za to bardzo. Za chwile bylo juz wszystko
w nalezytym porzadku. Przy stoliku siedziata cata czworka
i wist szedt w jaknajlepsze. W przerwach tylko pomiedzy
jedng partyg a druga rozpoczynano ogdlne rozmowy najcze-
Sciej o polityce.

Na drugiej potkuli.

wato sie czasami iz katamaszka ukazywala sie o jaki kwa-
drans po pot do pigtej a wtedy bylo juz gorzej, bo byta bura.

— A ksieze proboszczu — mowita babka — czy to sie
godzi dawac na siebie czeka¢ staremu! To juz piata docho-
dzil...

— Catuje stopki pani dobrodziejki — odpowiadat za-
ktopotany proboszcz wydobywajgc sie z bryczki — i przepra-
szam, stokrotnie przepraszam za opOznienie, ale to tak czio-
wiek cale zycie za tym czasem goni... a nie chciatem sie spoz
ni¢. BOg widzi, nie chciatem...

— Tak, tak, nie chcialem—gderata babunia—ale pobi-
je jegomosci wihasng bronig: ,,chcacemu niema nic trudnego”,
a kto to zawsze powtarza, zapomniatam .;.

— Prawda, prawda moja dobrodziejko... méwie ja tak,
mowie — tlomaczyt sie zaktopotany coraz wiecej ale z te-
go niemitego potozenia wybawialiSmy go zwykle biegnac

— A ja panstwu mowie ze bedzie wojna! — wotat pro-
boszcz zbierajgc kartyi

— Co tez proboszcz moéwi! — odpowiadata babunia,
wzruszajac ramionami—a toz dos$¢ przeczyta¢ wczorajszg ga-
zete by mie¢ catkiem inne o tern pojecie. WSszedzie cicho,
wszyscy chcg pokoju...

— Tak, tak, niezawodnie — dorzucata panna Tekla
ktora trzymata sie zawsze zdania babuni — wszyscy chcg po-
koju ...

— Co tam wy, biatogtowy, mozecie wiedzie¢, i to je-
szcze ze swoj$j gazety—ciagnat lekcewazacym tonem ks. pro-
boszcz przypomniawszy sobie w pore iz tg gazetg jest whasnie
nie inna tylko ,,Kraj”.—Bedzie wojna i basta, a nawet nieza-
dtugo.

— Alez dobrodzieju, od czegéz zyje Bismark! on prze-



ciez nie chce najwyrazniej, a jak on nie chce to dosy¢! Wiado-
mo ze nie dopusci niczego, i nic nie bedzie.

— Tak jest, od czegdz Bismark!— powtarzata jak
echo panna Tekla.

— Co tam Bismark i wcigz Bismark! jeszcze nie doszio
do tego zeby krecit tak catym Swiatem jak swemi Niemcami.
Pani dobrodziejka to tak w nim zaSlepiona, ze gdyby $wiat
przewrdcit do gory nogami, nie miataby mu tego za zle, a tym-
czasem Austrya chce wojny, Wiochy chcg, no i Anglia nie
jest od tego, to i bedzie!

— Zaslepiona! — oburzyta si¢ babunia. — Miatabym
tez w kim by¢ zaslepiona, w tej obrzydliwej tysej gtowie! Dzi-
wi mnie tylko, ze zona jego z domu Putkamerowna, ktéra jest
zdaje sie i naszg krewniaczka, nie uzyje na co$ swojego nad

nim wptywu. To juz samo Swiadczy, ze nie darmo zwa go
»~2elaznym ksieciem”. Boze drogi, i ja miatabym w nim sie
zaslepiac!... Ale cowojny nie bedzie, to nie bedzie dobro-

dzieju, nieprawdaz panie Basiewicz?

— Prawda, kochany panie Basiewicz, ze wojna bedzie na
pewno? — podchwycit ksigdz proboszcz zwracajac sie réwnie
do trzeciej strony nie biorgcej dotad w rozmowie udziatu.

Pan Basiewicz ktory stuchajac dysputy z usmiechem na
ustach, nie odzywat sie przeciez wcale, skoro nagle uczut sie
wziety we dwa ognie, nie chcagc uchybic¢ ani: ,,duchownej 0so-
bie” ani ,,powaznemu wiekowi”, znalazt sie w ktopotliwem poto-
zeniu bez wyjscia.

— Wojna, to jest, taak, to zalezy od wielu okolicznosci
— jakat niewyraznie.

Lecz na jego szczescie zwykle w takiej krytycznej chwili,
reka Opatrznosci pod czyja$ postaciag wybawiata go z klopo-
tu i objawiajac sie w osobie mamy lub stuzgcego zapraszaja-
cych ,,na kawe” przerywata w potowie partyjke, a z nig nie-
roztrzygnieta kwestye wojownicza.

Proboszcz na znak zawieszenia broni uderzat dionig
w stoliczek i powtérzywszy ulubione swoje przystowie: Sit
transit gloria mundi! podnosit sie z krzesta. Czas podwie-
czorku byt znéw zwykle wytgcznie nam poswiecany. To tez
garneliSmy sie gromadnie do stotu, od ktdérego ks. proboszcz,
przerywajac zrecznie rozmowe rzucat nam rozmaite pytania,
przeplatajac je tak dowcipnemi nieraz anegdotkami lub opo-
wiadaniem obcych szczegélnych zwyczajow, ze wszyscy, nie
wyltgczajac starszych, usmielismy sie do tez za kazdym razem.
Pewnego razu, pamietam zawstydzit ogromnie mtodszego me-
go brata Frania, zapytujac go przy bawiacych wowczas go-
sciach z jaknajpowazniejsza ming: jaki to krzyz byt na szczy-
cie $wigtyni Salomona? Franio, roztargniony zawsze, nie za-
wahat sie ani chwili i bez namystu odrzekt:

— Pewnie ze szczeroztoty rnusial byé¢, prosze ksiedza
proboszcza, na tak wspaniatej Swigtyni.—Wszyscy wybuchneli
Smiechem. Obcigtem mu podpowiedzie¢, alem nie zdazyt bo
natychmiast to samo pytanie zwrocono do mnie. — A tobie
Janku jak sie zdaje ?

(d. ¢. n)

HA DRUGIE] POLKULI.

Wyspy Zeglarskie lezace na Oceanie Spokojnym od-
kry}, jak wiadomo, francuski podréznik Bougainville; nazwat
je Zeglarskiemi, z powodu niezliczonej ilosci krajowcow, kto-
rzy ciagle uwijaja sie pomiedzy niemi na todziach tak, ze zda-
ja sie nie robi¢ nic innego, tylko nieustannie zeglowac, co
w tak rozkosznym klimacie musi by¢ prawdziwg przyjemno-
Scia. Krajowcy za$ nadajg wyspom swoim nazwe Samoa, Cc0
znaczy dostownie ,$wieta wyspa”. Podanie miejscowe niesie
bowiem, Zze na poczatku Swiata kamienie i glazy pojety
W matzenstwo ziemie, ze potem powstaty wyspy, bedace
srodkiem S$wiata”, — Moa — ze wody ktoremi nowo naro-
dzone oblano,- staly sie przeto ,Swietemi”, Sa, co jedno
z drugiem ztozylo nazwe archipelagu, na ktéry od nieda-

wnego czasu zwrocita sie uwaga Anglii, Niemiec i Stanow
Zjednoczonych, az w koncu wziela je pod swoj protektorat
Anglia.

W podaniu o pochodzeniu wysp Samoa, jak we wszy-
stkich zresztg podaniach, miesci sie na dnie troszke prawdy,
przyrzuconejt grubg warstwa fantazyi i basni. Caty bowiem
archipelag Zeglarski nietylko jest pochodzenia wulkaniczne-
go czyli plutonicznego, ale kazda z wysp jest wygastym wul-
kanem, co nie przeszkadza im dzisiaj wygladac jak olbrzymie
bukiety zieleni, rzucone na szafirowa tori Oceanu Spokojnego
pod szafirowym stropem $licznie wypogodzonego nieba. Mie-
szkancy, ktorych nie mozna nazwac ucywilizowanymi, nie zyja
jednak w stanie pierwotnej dzikosci, w ktorej pograzeni ludzie
obyczajem i sposobem zycia mato sie réznig od zwierzat. ta-
godny Idimat i bogata w dary roslinnos¢ uwalniajg ich od ciez-
kiej pracy na zaspokojenie pierwotnych potrzeb zycia, a sa-
siedzkie stosunki istniejagce pomiedzy mieszkafcami wszystkich
wysp sktadajgcych archipelag, wyrobity w krajowcach pewien
rodzaj towarzyskosci, a nawet form prawnych, ktérych zacho-
waniu towarzyszg czesto bardzo zabawne obrzedy.

Jednym z najciekawszych jest tak zwany ..Duli-Duk", ro-
dzaj tanca, wykonywanego podczas niektérych uroczystosci
przez tancerzy ubranych tak, jak to przedstawia rycina. Kla-
tka z pretéw, ksztattem przypominajaca kojce na kurczeta, ca-
ta gesto pokryta lis¢mi, zawieszona na szelkach, okrywa wy-
spiarza od pot piersi az po kolana; nad nig wznosi sie klatka
druga, majaca ksztatt glowy cukru, ktorej S$piczasty, wysoki
koniec powiewa pekiem lisci, podczas gdy nizsza czes¢ klatki,
opatrzong ma sie rozumie¢ w otwory dla ust i oczu, ozdabia
wizerunek jakiej$ straszliwie wykrzywionej twarzy, potwornej
tapy ze szponami, ptaka o dwdch gtowach, lub czego$s podo-
bnego. W takim stroju wykonywajg tancerze mniej lub wie-
cej zreczne plasy, ktorym przyglada sie ze zdumieniem i z po-
waga cale plemie, tlumnie na uroczystos¢ zebrane; czasami
zas w tymze samym stroju siada jeden z nich do todzi, ktorg
o$miu silnych i zrecznych wio$larzy kieruje ku jednej z wysp
sasiednich. Tancerz bowiem, bedacy razem kaptanem i sedzig
jedzie wymierza¢ sprawiedliwos¢, kara¢ zbrodniarza, a dziwa-
czna jego odziez dodaje mu w oczach krajowcow powagi i za-
pewne w winnych wzbudza nalezny postrach.

todzie Samoariczykow diugie na sto stop angielskich
i mogace pomiesci¢ do stu osob, odznaczajg sie wielkg trwa-
toscig budowy, bo chociaz krajowcy nie zbijajg ich gwozdzia-
mi, uzywajac jedynie za wigzanie widkien kokosowych, 16dz
jednak taka, pomimo ciagtego jej uzywania, stuzy¢ moze do
lat dwudziestu. Wyruszajac na wyprawe wojenng zaopatru-
ja Samoanczycy kazdg t6dz w rodzaj flagi: stanowi jg zerdz, do
ostrza ktdrej przymocowujg psa, ptaka, wiazke kwiatow, lub
orzech kokosowy, jako znak majacy stuzy¢ za punkt zborny
zatodze todzi.

Te itym podobne zwyczaje wykorzeniajg powoli Angli-
cy, miedzy innemi za$ prawdziwie barbarzynski zwyczaj sptasz-
czania nosow nowo-narodzonym dzieciom. W pare godzin po
przyjsciu niemowlecia na S$wiat, wktadano mu gtowke pomie-
dzy dwa kamienie: dwa po obu stronach glowy, jeden na czo-
le, i pozostawiano je tak na dni kilka, karmigc mlekiem
z orzecha kokosowego. Dziecie, ktore przezyto owe dni me-
czenskie, karmita potem matka, jak zwykle, ale tatwo pojac,
ze nie jedno niewytrzymato proby, to tez trudno sie dziwic
Anglikom, ze wszelkiemi sposobami starajg sie zapobiedz tak
okrutnemu obejsciu.

Gdy dziecie chodzi¢ zaczyna, rodzina obchodzi ten fakt
radosny zgromadzeniem wszystkich swoich cztonkéw, tak dal-
szych, jak i blizszych. Krewni ojca przywozg z sobg w poda-
runku rézne artykuty spozywcze, czasem nawet todzie, krewni
zony, maty z palmowych widkien i przedmioty stuzace do ubra-
nia. Moznaby wiec sadzi¢, ze rodzice niemowlecia zostang
hojnie obdarzeni wszystkiem, czego w niewykwintnym swoim
bycie potrzebowa¢ moga, ale niestety! podarunki ztozone przez
krewnych meza, zabierajg krewni zony i na odwr6t, a goscin'
nym gospodarzom pozostaje tylko zachod przyjecia licznych
gosci.
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Doszedtszy lat szesnastu, chiopiec ulegat zwykle opera-
cyi tatuowania, co réwnato sie pasowaniu go na dorostego
mezczyzne. Nalezy wiec przypuszczac¢, ze mtody Samoariczyk
niecierpliwie wygladat tej chwili, jakkolwiek tatuowanie bar-
dzo bolesng jest rzeczg i czesto silng nawet goraczke sprowa-
dza. | ten wszakze zwyczaj wychodzi juz dzi$§ z uzycia: na
miejsce bowiem tatuowania przybieraja Samoanczycy stroj
europejski, zastosowany do klimatu, a zatem mozliwie upro-
szczony, ale czynigcy zado$¢ wymaganiom przyzwoitosci, o kto-
ra dbajg misyonarze chrzescijanscy.

ff dziewiczych lasach Ameryki,

(Dalszy ciag).

— A ilu ich by¢é mogto? — spytat p. Walery w ktore-
go serce zaczynata wstepowac otucha.

Teraz juz, Paqués i Manis, itowarzyszacy im ludzie
z Mitli, wszyscy razem przygladac sie zaczeli ziemi, drzewom,
gateziom, lian splotom, potem spojrzeli na siebie, zamienili
pare krotkich, urywanych wyrazéw i Paques, zabierajgc gtos
w imieniu wszystkich, oznajmit stanowczym tonem :

— Duzo ; z dziesieciu moze.

— | jeden nasz byt z nimi — dorzucit Manis.

— Dwoch moze — poprawit Paqués. — Pewno dwoch—
dodat po chwili.

— Po czem to poznajecie? — jednogtosnie spytali oj-
ciec i nauczyciel, obaj z jednakiem prawie wzruszeniem, od
ktorego tchu brakto im w piersi.

— E! i to tatwo poznac temu, kto w puszczy jak w do-
mu! — odpart Paques zawsze tym samym tonem wyzszo$ci.—
Blade-twarze jak tamig galezie, to byle jak: ot! Sciggnie re-
ka i urwie, gdzie popadnie, czasem wyzej, czasem nizej...
Ot!tak:

I pokazywat jadgcym wiszace nad gtowami ich gatezie,
ktorych konce poobtamywano o tyle tylko, o ile obtamac je by-
fo potrzeba, zeby jezdzcéw nie uderzaty po twarzy.

— To Blade-twarze tamaty — objasnit Paqués — byle
jak! byle z nad glowy sprzatnag¢ gatez, i to po jednej, nie wie-
cej. A nasi inaczej famig: na strzemionach sie nie podnosi,
jeno ramie wyciagnie jak diugie, galezie chwyci, ile ich dio-
nig zajmie, zgniecie, skreci w dtoni jak line i catym pekiem
urwie... od razu, a rowno. Zaraz znaczne... ol patrze¢ prosze.

P. Walery z p. Tadeuszem spojrzeli: ze sklepienia gate-
zi zwisaly cale peki miodziutkich, roéwnej dtugosci peddw,
wyrostych widocznie w tern samem miejscu, gdzie ped stary
przerwano. Swiecity one jasniejsza, miodzienczg zielenig na
tle pociemniatej juz i bujnie rozrostej zielonosci dawnych li-
sci.

— A to wida¢ kto$ drugi co umiat tamaé po naszemu,
ino nie starczyto mu sity — prawit Paqués — nizszy pewno
i nie tyle zagarniat od razu gatezi. A jak zagarnat, to utrzy-
mac i skreci¢ nie umiat: oslizgiwata mu sie na nich reka
i tyle utamalt, co sitg nastarczyt.

_Teraz juz Blade-twarze nie potrzebowaty blizszych obja-
$nien. Ten drugi, umiejacy famac indyjskim sposobem a nie
dos¢ jeszcze silny, by czyni¢ to jak nalezy, to z pewnoscig
Jozio by¢ rnusiat.

Z coraz wiec Zywszg w sercu nhadziejg, z coraz wiekszg
wiarg w powodzenie $miatego az do awanturniczosci przedsie-
wziecia, szedt p. Walery z towarzyszami swymi droga, ktora
w lesnej gestwi wskazywat Morill. llekro¢ pies zboczyl, zda-
wat sie niepewnym by¢ tropu i ZaloSnem skomleniem objawiac
zaczynat swoj niepokdj, tyle razy przychodzit mu z pomocg
Paques, ktdrego pies wyrozniat z posrdd reszty okazujagc mu
wyjatkowg przychylnos$¢ i zaufanie. Obcy w tych stronach,
ale od dziecinstwa zzyty z puszcza i jak wiszyscy krajowcy,
odznaczajacy sie umiejetnoscig spostrzegania drobnych szcze-
gotéw, uchodzacych przed mniej wprawnem okiem ludzi ucy-

wilizowanych, Paques z przeréznych wskazowek, nic niby nie
znaczacych, wyprowadzat wznioski, utwierdzajace podréznych
w mniemaniu, ze sg na tropie ztoczyncow i ze Morill istotnie
zweszyl, czy tez instynktem odgadt droge, ktérg przebywali
Patrizios.

Chodzito tylko o to: kiedy tu byli i jak daleko poszli?

Tego juz Morill powiedzie¢ ani nawet pokazac nie byt
w stanie, a z niczego wywnioskowa¢ nie mogt Paques!

Szli jednak, szli odwaznie i wytrwale dzien caty, a po-
tem drugi i trzeci, szli odpoczywajac wtedy, gdy Morill zmor-
dowany ciggtem bieganiem i weszeniem kiadt sie na ziemi jak
dtugi, prosto przed siebie wyciggajac tapy o startych pazu-
rach, silne, zylaste, niezmordowane, choC tu i owdzie wytar-
ciem szerSci Swiadczace, ze w cigglym sa ruchu i trudzie.

Trzeciego dnia zachdd stonca zaskoczyt podréznych na
drozynie, nieco szerszej od Sciezek i szlakow, ktorych sie do-
tychczas trzymali. Widoczng bylo rzeczg, ze drozyna ta sta-
nowi rodzaj uczeszczanego goscifica, szlaku ktorym ciagnag
przebywajacy te puszcze podrozni, bo zamiast sie zwezac i gi-
na¢ lub rozdrabnia¢ na kilka waziutkich, trawag zarostych,
lianami osnutych S$ciezek, rozszerzata sie, przeswiecajgc tu
i owdzie szczerg ziemig, az wreszcie doprowadzita naszych
znajomych do polanki, jak maty pokoik zacisznej, ze wszy-
stkich stron $ciang lasu zamknietej.

Uradzono, ze tu nocowa¢ potrzeba.

— Morill, nocujemy tutaj. Pozwalasz? — przemowit
do niego p. Tadeusz, ktéry coraz wiecej przywigzujac sie do
poczciwego zwierzecia, rozmawiat z niem tak, jak niegdys czy-
nit to Jozio.

Morill, majacy staty zwyczaj odszczekiwania na kazde
do niego zwrdcone przemdwienie, odpowiedziat na to po swo
jemu:

— Pozwalam. Wiem ze przez noc wypocza¢ trzeba.

Zaledwie jednak rozsiodtano konie i juki z mutéw zdje-
to, Paques, zawsze na wszystko dajacy baczenie, rozejrzawszy
sie na wszystkie strony, oznajmit

— Nasi tu byli niedawno.

— Jacy? jakie plemie? — zawotat p. Walery, za do-
brze znajacy krajowcow, aby zada¢ dowoddw na potwierdzenie
tego, co jeden z nich méwi.

Ale Indyanin zamiast odpowiedzie¢ na pytanie, przygla-
dat sie pilnie drobnemu jakiemu$ przedmiotowi, ktéry w tra-
wie byt znalazt. Na twarzy jego zazwyczaj nieruchomej od-
bijat sie niepokoj, potaczony z najzywszg ciekawosciag: dton
na ktorej trzymat znaleziony przedmiot, wyciagnat do Manis’a,
jakby chelpigc sie gratkg niezwyczajng. Manis, reszta In-
dyan, otoczyli go w koto, zywo o czems$ rozprawiajac, a wzrok
wszystkich utkwiony w to co$, co lezato na diloni Paques'a, wy-
razat obawe, zdumienie, groze prawie.

Zblizyt sie do nich p. Tadeusz.

— Co6z tam macie? — zapytat z ciekawoscig. — Ci, kto-
rzy nas tu poprzedzili, musieli wida¢ co$ zgubic ?

Zaledwie stow tych domowit, gdy rzuciwszy okiem na
ciggle otwartg dton Indyanina, dostrzegt na niej kilkanascie
czerwonych jagod, w znany mu sposob nanizanych tak, ze two-
rzyty co$ w rodzaju nieregularnego tréjkata. Taki trojkat
widziat p. Tadeusz zawieszony na piersi Szarego-Wilczecial—
Lakondonowie! — zawolat przejety radoscig na mysl, ze
znalazt sprzymierzefncow.

I nie dajac sobie czasu do namystu petng piersig rzucit
w gtgb puszczy donosny, brzmigcy okrzyk: ,,Chachalaka!”

I znowu jak dawniej, z lewej z prawej strony, z pomiedzy
drzew i gatezi, niziutko gdzie$ i wysoko nad ziemig, rozlegty sie
w odpowiedzi gtosy na wszystkie tony wotajgce:

— Chachalaka!

— Tak! to oni. Niema juz teraz watpliwosci... Styszysz
pan, panie Walery? To oni!l — wotat p. Tadeusz.

— Oni! — 7z takiemze samem zadowoleniem zawotat

p. Walery — teraz juz pewien jestem, ze JOzia Znajdziemy.

Ale ku wielkiemu zadziwieniu obu panéw twarze otacza-
jacych Indyan chmurzyly sie i zasepiaty: msciwie blyskaty im
oczy, zylaste rece gniewnie za bron chwytaty.
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— Co to znaczy, Pagues?—spokojnie lecz stanowczo
spytat p. Walery.

— Kto im przyjaciel, nam wrég! — z réwnymze spoko-
jem i stanowczoscia, odpart Pagues.—Lakondonowie, dzielne to
i waleczne plemig, ale naczelnicy nasi od wiekow zyjg w nie-
zgodzie i braterstwa niema pomiedzy nami.

— Z jakiegoz wy jesteScie plemienia? — spytat p. Wa-
lery.

Y — Lakondonowie my takze, ale oni z ojca na syna Sza-
re-Wilki, a my Sepy-Czarne. Od wiekdw wojna jest pomiedzy
nami. Bladych-twarzy nie byto tu jeszcze, kiedy juz my o zdo-
bycz walczyli. Wilkom i sepom zer jeden... O Zer my wojne
wiedziemy.

Struchlat na te odpowiedz p. Walery. Znal dosy¢ oby-
czaje krajowcow, by wiedzie¢, ze najzacietszymi sobie -wroga-
mi bywajg zwykle dwie odrosle jednego plemienia. Wasn ple-
mienna, niewiadomo kiedy i 0 co wszczeta, z pokolenia na po-
kolenie przechodzac, przybiera rozmiary nieubtaganej niena-
wisci i krwawemi od$wieza sie bojami. | teraz wiec zapewne
bedzie to samo: Lakondonowie Szare-Wilki, silniejsi liczba,
bo zapewne gromadg ciagnacy, zwabieni okrzykami p. Tade-
usza, natychmiast sie zjawig i rzucg sie na Lakondondéw Czar-
nych-Sepow. Tych szesciu tylko! wymordujg ich niechybnie...
A jezeli nie, jezeli ci sie obronig, to przypuszcza¢ gotowi, ze
Blade-twarze zasadzke chciaty na nich urzadzi¢ i mszczac sie
za to, porzucy ich tu, w glebi puszczy, skad bez pomocy kra-
j owcow wydoby¢ sie nie sposdb !

Wszystkie te mysli jak blyskawice przez glowe p. Wa-
lerego przeszty. Cala groza potozenia jasno staneta mu
w oczach, lecz zrozumiawszy ze zimng krwig tylko i stanow-
czoscig mozna stawi¢ czoto niebezpieczeAstwu, surowym gto-
sem zawotat

— Szare-Wilki zaréwno jak i Sepy-Czarne sprzymie-
rzencami sg moimi, jedni i drudzy, waleczni wojownicy, zgode
ze mng trzymajg i miedzy sobg tez w zgodzie by¢ powinni...

— Niema zgody pomiedzy nami animi! —jak jeden
maz wszyscy razem odkrzykneli Indyanie.

Jakby na potwierdzenie stéw ich wtargneta na polanke
gromada mezéw, uzbrojonych w strzelby, w luki, jak komu
wypadto i z dzikim wrzaskiem: nChaclialaka!n rzucita sie na
wspotplemiennikow.

— Kolochocho! — odpowiedzieli Sepy-Czarne, mimo za-
padajacego zmroku na cel biorgc przybytych.

Stato sie wiec to, czego sie najbardziej lekat p. Walery.
Sprzymierzency i przewodnicy bdj z sobg rozpoczng, a czy
na jedne, czy na druga strone przechyli sie Zwyciestwo, za-
wsze na tern Blade-twarze ucierpia.

Ale p. Tadeusz z kilku stow rzuconych mu przez p. Wa-
lerego zrozumiawszy o co chodzi, zrozumiat tez, Ze walce za-
pobiedz trzeba koniecznie. Niepomny, ze za lada ruchem
ktérego z Lakondondéw, Czarne-Sepy ognia do nich dadzg na-
tychmiast, ze kula ku nim wystana, w niego trafi¢ moze w prze-
locie, poskoczyt ku Lakondonom wotajac:

(d. c. n)

OdpowiedZ na pytanie z N-ru 42. — Mysil.

SZARADA.
przez Ewe Marye.

Urodzony w Genui, zwat si¢ niezréwnany!
Sztuka, jako jedyna dlan pierwsza i czwarta,
Podniosta go w niedoli; jej mocg porwany,

Jest mistrzem, cho¢ mogifa juz nad nim zawarta.

Bo mu echo strun gtosnych, w przestrzeni dalekigj
Wspak trzeci, zwykle czwarci chwytajgc roznoszg;

I brzmig one, brzmie¢ bedg moze diugie wieki;

Kto$ mistrza drugie, trzecie — Swiat stucha z rozkosza.

LAMIGLOWKA SYLABOWA.

Z nastepujacych sylab: bal—brya - ba—de—cze—er—Ily—
kow—kes—ku—kii—mond-—ol—plitz—rich—se—toe —tu —
—um — u — Yan — y — za — ulozy¢ wyrazy: 1. Wody
mineralne w krol, czeskiem. 2. Nazwa mieszkarica Stanow
Zjednoczonych. 3. Port handlowy nad m. Kaspijskiemi.
4. Wegierska nazwa ks. Siedmiogrodzkiego. 5. Gtowne mia-
sto Stanu Wirginii. 6. Miasto w Chinach nad rzeka Jang-tse-
king. 7. Nazwa prowincyi starozytnej Italii. 8. Miasto han-
dlowe w Hiszpanii, z ktérego wywozg s6l. 9. Miasteczko
w gub. Lubelskiej. Poczatkowe litery tych wyrazow czytane
z géry na dot, a koncowe z dotu do gory utworza imiona
dwéch cesarzy rzymskich, odznaczajgcych sie okrucienstwem.

ROZWIAZANIA DO N-ru 44-go.

Szarady: A—Dbo.

Wyszto z druku dzieto: SZTUKA | PIEKNO.
Studya estetyczne p. Henryka Struve.

BLAWATKI.

Kalendarz dla dzieci od lat 9 do 14 na rok 1892 nakfadem ksie
garni p. Z. Guranowskiego przy ulicy Senatorskiej.

Wyszedt pod powyzszym tytutem kalendarz dla dzieci pod redak-
cya znanego pedagoga H. Wernica i przy wspétpracownictwie
znanych w pismiennictwie osobistosci, ktorych same nazwiska
rownie jak i nazwisko redaktora sg rekojmig wartosci tej Kksig-
zki, mogacej stanowic¢ piekny podarek kolendowy. Mieszczg sie
tu bowiem obok zwyktych kalendarzowych dziatéw, powiesci i opo-
wiadania, udatne poezye, zadania do nagrody, zagadki i przer6zne
zabawy.

Cena kalendarzyka kop. 50 z przesytkg pocztowg kop. 65
dla prenumeratoréw za$ ,,Wieczoréw rodzinnych” w Redakcyi tych-
ze kop. 40, z przesytka za$ pocztowg 55 kop,

PREALAIEKATA WYNOSI:

W WARSZAWIE rs. 4- na prowincyi w kraju i zagranicg tb. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Zabawki naukowe. — Przed lat tysigcem (c. d.) — Pajgk morski (z drzew.) — Przed zimg, wierszyk p. Ewe Marye. —
Ze wspomnien starszego brata spisat K. J. R. O. — Na drugiej pétkuli (z drzew.) — W dziewiczych lasach Ameryki (c. d.)
—tamigtowki i rozwigzania. Dodatek: W obronie kotka p. Bronistawe Porawska.—Nierozsadne figle p. Wiochne. — tamigtowki

i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Dodatek ksigzkowy: Zwalczone uprzedzenie, powies¢ p. Karoliny Yonge, przektad

z angielskiego T. P.

Ho8BoaeHo UeHsypoio, BapmaBa 25 OkthOpm 1891 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarhi Noskowskiego. Mazowiecka Nr. 11.



WIECZORY

W OBRONIE KOTKA.

Mata Janka miata Slicznego kotka, ktdrego bardzo
lubita, i pamietata aby nie byt nigdy gtodny.

Mtodszy braciszek Janki, Henio, chtopczyk bardzo
wesoty i dobry, ale troche nadto swawolny, czesto psocit
co$ Jance, a szczegolniej lubit dokuczac jej kotkowi, o co
czesto miedzy niemi powstawaty sprzeczki.

— A psik! — krzyknat nagle Henio, klasngwszy
w rece gtosno nad Spigcym kociakiem.

Naturalnie, przestraszony Mimi, bo tak sie kotek
nazywat, zrywa sie z poduszki i jednym susem znajduje
sie pod to6zkiem, lub biega po pokoju, nie wiedzac w kto-
rg udac sie strone.

Henio sie Smieje, az sie za boki bierze, i powtarza
od czasu: a psik! a psik! kociak ucieka, Janka chcac go
pochwyci¢ biega za nim, czem Mimi jeszcze wiecoj prze-
razony, nie wie gdzie sie skry¢ ze strachu, i scena kon-
czy sie ptaczem Janki. Przychodzi mama, dzieciom dosta-
je sie bura ze niezgodne, z dodatkiem osobnym dla He-
nia, ze niegrzeczny dla siostry, kiedy dokucza joj kot-
kowi.

— No, daj buzi, Janko — mowi Henio przekonany

Dodatek <lo IN. 16, 1™M01 r.

RODZINNE

0 swej winie — juz nigdy nie krzykne: a psik! gdy Mimi
spac bedzie.

Janka dtugo sie gniewac nie umie, nastepuje zgoda,
a dla uspokojenia kotka, Henio wychodzi z pokoju, Mimi
daje sie ztapac¢ Jance, i wszystko wraca do porzadku.

Przez pare dni spokojnie az mito, nikt nie przerywa
spoczynku kotkowi, ktory jakby na podziekowanie za te
wzgledy, raczyt wskoczy¢ na kolana Henia i gtosnem
mruczeniem okaza¢ swe zadowolenie.

Dnia jednego Janka siedziata przy otwartem oknie
szyjac dla swej lalki sliczng rézowa sukienke i Spiewata
bardzo tadne krakowiaki, gdy naraz przerazliwe miaucze-
nie obito sie 0 joj uszy.

Najpierw patrzy na poduszke; poduszka prézna...
z bijacem serduszkiem spoglada w okno, i oto widzi
jak Henio, trzyma za kark biednego Mimi, ktory
w powietrzu przebiera nozkami, wydajac tak bolesny
glos, jak gdyby go kto ze skéry obdzierat.

Co prawda, musimy wyzna¢ po cichu, Ze zndéw tak
bardzo wrzeszcze¢ Mimi nie miat racyi, i miauczat wiecgj
ze strachu jak z boélu, ale Janka wyobrazita sobie, ze joj
ulubienca zycie wisi na wtosku, i nie wiele myslac, chcac
jak napredzej ratowac kotka, szast! na okno, jedna se-
kunda, bec! i lezy na ziemi, na swoim $licznym, kwiato-
wym klombiku. Sama nie wiedziata co sie z nig dzieje,
dopiero gdy uczuta bél w noézce i w tokciu, ochtoneta
troche z trwogi o kotka, a jekneta sama nad soba.

— Moja noga! oj! moja noga! — wotata z ptaczem
nie ruszajgc sie z miejsca.

Henio puscit kotka, i jednym susem byt przy sio-
strze.

— Co ci? — pytat przestraszony—Janko, Janeczko,
podnies sig, 0 méj Boze! mozes ty sobie nozke ztamata!

— Nie wiem — mowita Janka, spokojniejszym gto-
sem, bo jej sie zal braciszka zrobito — ale mie bardzo...
bardzo noga boli.

— Daj reke, ja ci pomoge i podnies$ sie, bo... bo
tak sie boje o twoje noge — moéwit Henio ze tzami
w oczach — czy ja myslatem Ze ty oknem wyskoczysz?

— Zlektam sig, Mimi tak zatosnie krzyczat.

— Mimi tchorz, szkaradny pieszczoch—rzekt Henio
— ja mu bardzo nie dokuczatem.

— Tak—mowita Janka, krzywiac sie troche z bolu
gdy sie podnosita z ziemi przy pomocy Henia — tak,
trzymac kogo za skére w powietrzu, to niby nie boli.

— E, co tam kot, ale ciebie czy nie bardzo»boli ?
czy mozesz chodzi¢? — pytat Henio troskliwie.

Janka postgpita kilka krokéw, szczesciem noga nie
byta naruszona, tylko mocno sttuczona.

— No, to chwata Bogu! — zawotat Henio wesoto
— z radosci ze ci sie nic nie stato, usciskatbym nawet
kota.

— Lepiej mu nigdy nie dokuczaj, to on sie bez
twych usciskow obejdzie — odezwat sie gtos jakis i dzie-
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ci ujrzaly wujaszka, ktory od kilku chwil przygladat sie
wszystkiemu.

— Ach wujaszku, jego to nic nie bolato — zape-
whniat Henio.

— Badz taskaw zblizy¢ sie do mnie—rzekt wujaszek,
patrzac bacznie na Janke, ktéra postepujac zwolna, upa-
data na noge — zrobimy prdébe czy to nie boli: podniose
cie w ten sam sposob.

— Dziekuje wujaszkowi... ale to moze p6zni¢j—
rzekt Henio.

— Mimi tchérz i pieszczoch, ty pewnie bedziesz inny
— mowit wujek powaznie — no, nie zrobimy préby?
Boisz sie, a przecie zapewniate$, ze to kota nie boli.
Zresztg, dajmy na to, zZe istotnie kota tak bardzo podo-
bne podniesienie i trzymanie w powietrzu nie boli, ale
pamietaj chtopcze, Ze sity nie uzywa sie nigdy nad bez-
bronnymi. Wstyd dla cztowieka, gdy sie zneca nad sla-
bem stworzeniem?

— Ma on dobre pazury, wujaszku—rzekt Henio kiwa-
jac gtowa.

— Pokazat sie lepszym od ciebie, skoro ich nie
uzyt w swodj obronie — rzekt wuj. — A teraz pomysl,
coby byto, gdyby Janka wyskakujgc nierozwaznie
oknem, zwichneta lub ztamata noge?

— Ach, wuju! — zawotat Henio z przestrachem —
na sarne mysl zimno mi sie robi.

| Henio poskoczyt do siostrzyczki, Sciskat jg ser-
decznie i obie jej raczki ucatowat na przeprosiny.

Naturalnie ze Janka nie miata zalu ani chwili do
braciszka, ktory przyrzekt, Ze juz nigdy, ale to nigdy
Mimi dokucza¢ nie bedzie.

Na zgode zabrat sie Henio do naprawy klombiku,
a przy kolacyi dat kotkowi na przeprosiny cate udko
od kurczecia, czem zupetnie przejednat nie zawzietego
w tym razie Mimiego.

| odtagd byta juz naprawde zgoda, bo ile razy He-
niowi przychodzita ochota co spsoci¢, stawata mu w my-
§li przygoda wyskoczenia Janki oknem.

Bronistawa Porawslta.

NIEROZSADNE FIGLE,

Leos byt wielkim psotnikiem, myslat tylko o tem
jakby co zbroi¢, a najwiekszg przyjemnoscig dla niego
byto wyptata¢ komu porzadnego figla. Niewinne zar-
ciki nie sg wcale zdrozng rzeczg, a nawet uprzyjemniajg
zycie, ktére bez odrobiny ~wesotosci i dowcipu bytoby
nieraz jednostajnem i smutnem, ale we wszystkiem trze-
ba sie trzymac pewndj rozsadnej miary, o czem LeoS$ za-
pominat ciggle. Pomimo to ze mial dobre serce i nie-
wiele wad w ogéle, nikt go nie mogt kochaé, bo kazde-
mu narazat sie niedorzecznemi figlami, ktére ptatat na-
wet nie z myslag dokuczenia, tylko ot tak sobie, dla
zabawy, azeby posmiac sie i pozartowaé. Dziwit sie
zwykle bardzo, gdy osoba wybrana za przedmiot psoty
gniewala sie na niego, bo przecie on miat tylko naj-
szczerszy zamiar rozweselenia wszystkich chwilowo
i trudno go bylo przekonac, Ze figle jego przestajg by¢
zabawnemi, wtedy gdy komu$ sprawiajg przykrosc.
Leos lubit szczegdlnie przestrasza¢ osoby bojazliwe i pod
tym wzgledem nie miat sob.e réwnego. Wiedziat zawsze
kiedy i jak sie przebraé, gdzie schowac i co powiedzie¢,
azeby dobrze ,,napedzi¢, jak powiadat, tchdrzom strachu”.
Sam byt bardzo odwaznym, jak przystoi na dzielnego
chtopczyka i chciat wszystkich nauczy¢ t6j pieknej cno-
ty, lecz brat sie do tego bardzo niewtasciwie, jak to zwy-
kle czynig dzieci, chcace nauczac starszych, miasto sie
poprawi¢ same z wad ktorych im nigdy nie brak. Figle
Leosia osiggnety wkoncu tylko ten skutek, ze oswojeni
z niemi domownicy zupeinie lekac sie ich przestali, a naj-
okropniejsze przebrania nie robity juz na nich zadnego
wrazenia. Leos nie byt z tego zadowolonym, gdyz sam
przestat sie bawi¢ swemi strachami od chwili, gdy nikt
nie zwracat na nie uwagi. W tym czasie wszakze przy-
padek nastreczyt mu Swietng sposobnos¢, z ktdrej badz
co badz nie moégt nie korzystac.

W czasie Bozego Narodzenia przyjechata do domu
rodzicow jego dawna przyjaciotka mamy z dwojgiem
dzieci, z ktorych synek byt réwiesnikiem Leosia, a co-
reczka Helka, o dwa lata mtodsza, oSmioletnia, mita, do-
bra dziewczynka, ale bojazliwa do najwyzszego stopnia.

Lekata sie ona wszystkiego; burzy, ztodzieja, stra-
chéw, ciemnosci, stowem mozna Smiato powiedzieé, ze
nie byto prawie rzeczy, ktérejby sie nie obawiata mnigj
lub wiecd;j.

Usposobienie Helki otworzyto Leosiowi pole do
nieskonczonych zartéw, przyczem nowy towarzysz Adas
dopomagat mu takze, wySmiewajgc bojazliwos¢ sio-
strzyczki. Miato to gtéwnie miejsce w czasie nieobecnosci
rodzicow, gdyz chtopcy bali sie dokucza¢ jéj przy nich,
jakkolwiek dobra dziewczynka nie skarzyta sie nigdy.

Jednego wieczora obiedwie mamy i ojciec wyjechali
w sgsiedztwo, Helka przez calg szarg godzine siedziata
u babci, ktéra jej opowiadata ciekawe bajeczki, a obaj
chtopcy udali sie na slizgawke. Gdy powrdcili ksiezyc
w petni przyswiecat jasno i rzucat tajemnicze cienie na
obszerny przedpokéj, w ktorym czyscili tyzwy. Ponury
pozor t0] wielkiej sieni, pustdj prawie i oddalonej od
dalszego mieszkania, wywotat nowy pomyst w glowie
Leosia.



— Wiesz Adasiu — rzekt ucieszony — moina tu
wybornie zabawi¢ sie w ,,stracha”.

— Dobrze... ale do tego trzeba miec jakie$ prze-
branie— brzmiata wahajgca nieco odpowiedz Adasia.

— Juz ty nie troszcz sie o nic, ja urzadze wszystko.
O widzisz, biate lisy babuni? wiloze je do goéry wiosem,
w usta kawatek préchna i stane tam za piecem w najcie-
mniejszym kaciku... Zobaczysz, kto przyjdzie, przestra-
szy sie niezawodnie.

Adas wahat sie ciggle jeszcze.—A jezeli przestra-
szymy twoje babunie, lub Helke? — zapytat po chwili.

— Babunia nigdy o téj porze nie wychodzi od sie-
bie, a Hela... c0z to szkodzi? W.iesz, ona taki tchorz,
moze nagly przestrach wyleczy ja z tdj bojazliwosci.

— A jezeli przeleknie sie bardzo i zachoruje, albo
sie pogniewa ?...

— Jaki$ ty nudny, moj Adasiu — obruszyt sie nie-
cierpliwie Leo$ — z tobg niema zadn6j zabawy! Pleciesz
co$ o chorobie, jakby to sie mogto wydarzy¢! Przecie
ja juz nieraz straszytem rézne osoby, a zadna nie choro-
wata, z poczatku przeleknie sie i krzyknie, ale potem
Smiac¢ sie bedzie w najlepsze. Zawsze tak bywato z ka-
zdym, zresztg ty ukryjesz sie za wieszadlem i jesliby sie
bardzo przestraszyla, wyjdziesz i uspokoisz jg natych-
miast. Ale moéwie ci, ze niema obawy, ja juz jestem obe-
znany z takiemi rzeczami.

Dobry, ale chwiejny z usposobienia Adas dat
sie wreszcie przekona¢ dowodzeniami Leosia, ten zas
przebrat sie zaraz ze zrecznoscig, dowodzacg prawdziwie
niepospolitéj wprawy. W rece wiozyt duze kawalki
prochna, ktére podniesione do gory miaty przedstawiac
w dandj chwili btyszczace oczy; préchno w ustach Swie-
cito takze przerazajaco i catos¢ wygladata dziwnie ponu-
ro w najciemniejszym kacie przedpokoju, oswietlonego
niepewnym blaskiem ksiezyca. Przeszta diuga chwila
oczekiwania, nikt nie nadchodzit, Leosia zaczeta ogarniac
niecierpliwosé¢, wtem drzwi skrzypnely i ukazala sie
w nich drobna posta¢ Heli. Babunia, ukonczyszy opo-
wiadanie bajeczek, wystata jg po stuzagcego, aby przy-
szedt 'zapali¢ lampy. Do kredensu trzeba bylo ko-
niecznie przejs¢ przez wielki, pusty przedpokoj, wzbu-
dzajacy zawsze obawe w dziewczynce, ktora przezwycie-
zyta sie jednak przez wzglad na babunie, nie lubigca
tchorzow i poszta pocieszajac sie, ze widno jest jeszcze
od ksiezyca. Predko przebiegta przestrzen od drzwi do
drzwi, nucac jakas$ piosenke dla dodania sobie odwagi
pewnie i dopiero przy drzwiach obejrzata sie mirnowoli.
W kacie pokoju ujrzata bialg posta¢ z gorejgcemi ocza-
mi i ognistym jezykiem i na ten widok wszystka krew
sie Scieta w zytach. Przez chwile niema i zdretwiata ze
strachu, nagle zaczela krzyczec i uciekta do kredensu
upuszczajac z rgk swoje nieodstepng towarzyszke, lalke,
otrzymang niedawno na Gwiazdke.

Stuzacy przerazili sie widokiem Heli, niemnisj jak
ona sama strachow, bo dziewczynka byta blada, zmie-
niona, i trzesta sie niby w febrze. Dopiero po wielu
cierpliwych badaniach, zdotata urywanemi stowy wyja-
$ni¢ przyczyne swego wzruszenia.

— Ani chybi tylko to znowu figiel naszego Leosia,
— zawotata oburzona panna stuzaca Justyna.

W odpowiedzi na to wbiegt do kredensu sam psot-
nik jeszcze w futrze iz préchnem w reku. Poszedt na-
smiac sie razem z Helg lecz niewymownie przerazita go
widoczna zmiana na twarzy dziewczynki: wygladata jak
ciezko chora i na ten widok obydwom chtopcom ode-
chciato sie Smiechu, a nawet Adas$ zaczat ptakac gtosno.

Poczciwa Justyna wzieta Hele na kolana, data jej
sie napi¢ wody i zdota uspokoi¢ wreszcie, upewniajgc,
ze owym strachem byt Leos, czego dowodem biate futro
i kawaltki prochna, Swiecgcego w ciemnosci.

Dziewczynka przestata ptakaé, ale niedtugo itzy
znowu naptywac jOj poczety do oczu: przechodzac przez
przedpokdj w towarzystwie Justyny z zapalong $wieca,
ujrzata na podtodze swoje Sliczng Rézie, rozbitg na ka-
watki w gwattownym upadku. Taka piekna, nowa lalka!
Smutny to byt wieczér dla Heli, smutniejszy jeszcze dla
dwoch chtopcow, dla Leosia szczeg6lniéj. Obydwaj od-
czuli serdecznie zmartwienie dziewczynki i pocieszyli sie
dopiero troche gdy babunia poradzita im uzy¢ czesé
wiasnych pieniedzy na odkupienie gtowki lalce. Ale
nazajutrz zmartwili sie jeszcze wiecdj, bo Helenka w no-
cy dostata goraczki i trzeba byto wezwac lekarza. Na
szczescie zte mingto niezadtugo dzieki przedsiewzigtym
srodkom. Whkroétce tez potem zdarzyta sie sposobnosé
zalatwienia sprawunkéw w Warszawie i przywieziono
dla lalki nowa gtéwke, jasnowltosg z niebieskiemi oczami,
jeszcze tadniejszg od tamtdj. Helka tez zupelnie zapo-
mniata o swojem strapieniu i przestrachu, ale Leo$ po-
stanowit zapamieta¢ ten wypadek na cate zycie i strzedz
sie w przysztosci nierozsadnych figlow. Babuniai ro-
dzice przypuszczaja, ze dotrzyma toj obietnicy, gdyz
zacny cztowiek maty czy duzy, nigdy nie powinien famac
raz danego stowa.

Wiochna.

SZARADA.

Pierwszg i trzecig koniec w muzyce sie zowie,
Znow druga z trzecig wszechwiadna pani,
Ktoroj stuchamy, lecz niech kazden powie,
Czy warta tego, ze my joj poddani,

Ze ona nami wiada, nad nami panuje ?
Wszystko sprzet domowy, to kazden zgaduje,
A gdy cyganeczka jeszcze stowko doda,
Mate dziecko zgadnie, ze to jest.........

LAMIGLOWKA KRYSZTALOWA,

1. Spotgloska.

2. Miejsce mieszkalne.

3. Drzewo z rodzaju szyszkowych.

Aot

5. Drzewo, ktérego liscie za poruszeniem wiatru wyda-

ja szelest.
6. Spod kazdego naczynia.
7. Samogtoska.

Rzad srodkowy i srodkowe litery powinny utwo-
rzy¢ nazwe miary czasu.
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Szarady: Ka — lisz.

tamigtowki sylabowej:

i. Brzozow. 2. Elki. 3. Lovel. 4. Wersal. 5. Egina.
6. Dublin. 7. Ebro. 8. Rostéw.
Belweder — Willanéw.

Skrzynka do listow.

Nie dziwimy sie milczeniu twemu Chmurko ztocista i calem
sercem wspotczujemy nieszczesciu ktore cie spotkato. Numer z3-
dany posytamy, Goflgbka z najwieksza checig zaliczy do grona
swych siostrzyczek korespondentke i zbolate serduszko serdecznem
stowem pokrzepi.

Bystremu koniowi winszujemy dobrej cenzury i nie dziwimy
sie wcale, ze mniej czasu poswigcaé moze czytaniu. Szarade po-
mimo to odgadt dobrze. Ostatni numer przyniost juz odpowiedz
na pytanie ; o liscie pamigeta¢ bedziemy bo pilnemu uczniowi tru-
dno odmowic¢ czegokolwiek.

Uczynimy zado$¢ zyczeniu Kukutki i Iskierki z pod Lubling,
o0 ile to bedzie mozliwe, prosimy wszakze o nadestanie wyrazéw
stanowigcych rozwigzanie, bez tego bowiem tamigtéwka drukowa-
ng by¢ nie moze. Takie przywigzanie do starsz$j siostrzyczki
ktéra z prawa starszenstwa zawsze jest potrosze nauczycielka,
dowodzi poczciwosci miodocianych serduszek, a piekne tg zalete
ceni¢ umiemy.

Nie kosztowaliémy jeszcze nigdy Kaszy brz0ZOWQj, nie watpi-
my jednak, ze bedzie nam réwnie mitg jak wszyscy nasi korespon-
denci, wolelibysmy tylko zeby sobie inny pseudonym obmyslita.

Niezabudka z nad Okrzejki i Wodna Lilijka powigkszyty wia-
zanke naszych kwiatkow. Szczerze radzi jesteSmy nowo-przyby-
tym i zado$¢ czynimy ich zyczeniu, posytajac zaginiony numer.

Nie radzimy Si-dyabie przektada¢ rzeczy obcych wydanych
przed trzynastu laty, bo wtedy mégt go w tem kto$ z fatwoscig
uprzedzi¢. Co do nas przektadéw umieszczamy bardzo niewiele,
nie majac na nie miejsca.

Radzi zawsze jeste$my ilekroé¢ kochana Zorza zgtasza sie do
nas listownie, a bardzo chcielibySmy ujrze¢ jg kiedyS w naszej
Redakcyi gdy bedzie w Warszawie. Tymczasem zastrzegamy so-
bie nadal jej przyjazne uczucia ,jako staruszki”. Nagrode po-
sytamy. Zoologia najodpowiedniejsza dla miodszej siostrzyczki
bedzie pr. Nowickiego, kosztuje rs. 1 kop. 35.

Odzywam sie do ciebie, gdyz bardzo
Donie$ mi ile masz lat,

Ja mam lat 11, mie-
Twoj

Kochany Indyaninie!
bardzo mi sie podobat twoj pseudonym.
oraz gdzie mieszkasz i czego sie uczysz.
szkam w Warszawie i jestem w Il Kl. w realnej szkole.
Bystry kon.

Kochana Czeska Niezabudko, dziekuje za twoj liscik, pozdra-
wiam cie serdecznie. Gdzie spedzasz zime? Niezapominajko
Z Zacisza, chciatabym sie z tobg pozna¢ przez nasze kochame Wie-
czory. Mam lat 13, na imie mi Zosia, mieszkam takze na wsi. Na-
pisz mi prosze jakie sg twoje ulubione nauki i zajecia. Wasza
Jaskétka z nad Ussy.

Kochany Gospodarzu! Mieszkam w Tyflisie, chodze do gim-
nazyum do 1V klassy mam 14 lat. Najwiecej lubie rysowac. Dro-
gi Stoneczniku, ile masz lat i gdzie mieszkasz? Dziekuje ci, ko-
chany Rycerzu, za twojg tamigtéwke. Co lubisz najwiecej i gdzie
mieszkasz ? A teraz dowidzenia. Wasz Kmicic.

Kochana Czterooczko! Zaciekawia mnie twoj pseudonym.
Ja takze mam lat 12, ze wszystkich nauk najwiecej lubie
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historye, muzyki zaczne sie uczy¢. Gdzie mieszkasz, na wsi
czy w miescie? ja mieszkam w gub-. Kieleckiej. Co ci sie najwie.
cej podoba w Wieczorach? mnie ,,Przed lat tysigcem” i ,Zwalczo-
ne uprzedzenie”. A ty Czarnooka z puszczy co porabiata$ pod-
czas wakacyi?  Jutrzenka.

Mite: Ciecioreczko, Sarenko lubelska, Topolko i Prymulko
rozowa. Poniewaz jesteSmy w réwnym wieku, mozemy do siebie
pisywac, wasza Kwiatek polny.

Wiochno z pod Lublina, Dziewojo, Niezapominajko z nad
Warty, Jagddko z Arkadyi, Pokrzywko, Ciszo wieczorna. Dzie-
kuje za wasze serdeczne lisciki. Przyczyna mego dtugiego mil-
czenia bylo nieszczeScie, wasze serduszka zabolejg napewno nad
niem. Oto stracitam droge mojg mateczke. Ach straszny to cios
moje siostrzyczki. Ucze sie teraz przy nauczycielce. Czytani
wiele.  Wyspa Atlanty podoba mi si¢ bardzo. Mam gospodarstwo
sktadajace sie z kur, gesi i t. d., gram takze. Napiszcie d® kocha-
jacej was Figlarki.

Mite Marzenie! Zazdroscisz mi pobytu w Ameryce? A czy
nie pomyslatas ze raczej ja tobie pobytu w Kkraju zazdroscié
bym mogta. Kocham strony rodzinne, a znam je mato, lubie zy-
cie na wsi a nigdy tam nie mieszkatam. Bedac jedynaczka, tak,
ze ci twojej ,,czworki” rodzenstwa zazrosci¢ moge. Lecz nie czynie
tego i wole raczej usciskac cie serdecznie. Brzydotka z nad Tamizy.

Kochane panienki! Bardzo prosze by ktéra z was do mnie
napisata. Nazywam sie Mancia i mam lat 12. W Wieczorach
bardzo mi si¢ podoba ,,W dziewiczych lasach Ameryki”. Szarotka.

Kochana Goryczko! Jestem twojg réwienniczkg lubie bar-
dzo geografie, muzyki sie nie ucze. Na imie mi Hania, pisatam
0 sobie do Topolki Nadwislanskiej w Nr. 31. Dziekuje ci za od-
powiedz kochana Lewkonio. Gdzie byfas przez lato? mnie zeszio
ono wesoto u wdd w Rabce. ,,Ksiezniczka z Towerhillu bardzo
mi sie podobata. Prosze was Goryczko i Lewkonio piszcie do mnie
i donieseie gdzie mieszkacie. Wasza Pszeniczka.

Droga R6zowa Gatgzko! Zgadnij kim jestem? Jak ty lu-
bie bardzo muzyke i rysunki. Bywaj zdrowa. Rézowa Akacya.

Dawno juz zbieratam si¢ napisaC do was drogie moje sio-
strzyczki: Swiatetko, Mata Laszko i Ruto z nad Dzwiny. Swia-
tetko kochane mam nadzieje, ze mi wkrotce odpowiesz. Obec-
nie jestem w H. Jadziuniu czy sie gniewasz ze nie odpisujesz?
Ruto z nad Dzwiny! Jestem Janing ale nie z Inflant. Maniu
R. z N. siostrzyczko moja czy nie napiszesz do mnie? Korcze juz
moj liscika by nie byt za dlugim. Wasza Prawda.

Kochane panienki! Od dwoch lat czytuje Wieczory. Na-
zywam sie¢ Andzia, mam rok dwunasty, ucze sie w domu, bardzo
lubie czytywac nasze kochane pisemko i zawsze z niecierpliwoscig
oczekuje go. Co sie wam najwiecej podoba? Bo mnie wszystko sie
bardzo, bardzo podoba! a szczeg6lniej ,,W dziewiczych lasach
Ameryki” i ,Przed lat tysigcem”. Mieszkam na wsi wérdd lasow
gdzie kiedy niekiedy zawita to$ o pieknie rozgatezionych rogach,
ktory dawniej byt u nas bardzo pospolitg zwierzyng. Prosze was
niech ktéra napisze do szczerze wam przyjaznej Pieszczotki z boréw.

Nr. 21 Przegladu pedagogicznego wyszedt i zawiera:

Artykut wstepny: Uczy¢ i zadawaé. — Odcinek: Dlaczego
liscie spadaja w jesieni p. d. W. S. — Wychowanie Fizyczne; Hy-
giena mowy dzieciecej, p. dr. Gutzmana. — Notatki Pedagogiczne:
Nerwowos¢ u miodych i starych. — Kronika. — Krytyka 1 Spra-
wozdania. — Nasz Kwestyjonaryjusz, — Poradnik Wychowawczy.
— Kronika Wydawnictw. — Posrednictwo w Pracy.

Metodyczny Kurs Nauk, utozony przez A. Szyc, H. Wernica,
L. W. Szczerbowicza, P. Sosnowskiego, M. Heilperna, W. Oster-
loffa, Fr. Migdata.

,0grodek Dzieciecy”. — Gry, pogadanki, praca reczna.

W drukarni Noskowskiego, ni. Mazowiecka Nr 11.



